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ShrI Yogalaxminarasimha Suprabhatam

શ્રીયોગલક્ષ્મીનરસિંહ   સુપ્રભાતમ્

ચોલસિંહપુર   (શ્રીઘટિકાચલ)
કૌસલ્યા સુપ્રજા રામ! પૂર્વા સન્ધ્યા પ્રવર્તતે ।
ઉત્તિષ્ઠ નરશાર્દૂલ! કર્તવ્યં દૈવમાહ્નિકમ્॥
ઉત્તિષ્ઠોત્તિષ્ઠ ગોવિન્દ! ઉત્તિષ્ઠ ગરુડધ્વજ! ।
ઉત્તિષ્ઠ કમલાકાન્ત! ત્રૈલોક્યં મઙ્ગલં  કુરુ॥
માતઃ સુધાફલલતે! મહનીયશોભે! (મહનીયશીલે)
વક્ષોવિહારરસિકે! નૃહરેરજસ્રમ્ ।

ક્ષીરામ્બુરાશિતનયે! શ્રિતકલ્પવલ્લિ!
શ્રીમન્નૃસિંહદયિતે  ! તવ સુપ્રભાતમ્॥ ૧॥

તવ સુપ્રભાત-મનવદ્ય-વૈભવે!
ઘટિકેશ-સદ્ગુણ-નિવાસ-ભૂતલે ।

ઘટિતાખિલાર્થ-ઘટિકાદ્રિશેખરે
ઘટિકાદ્રિનાથ-દયિતે! દયાનિધે॥ ૨॥

અત્ર્યાદિકા મુનિગણા વિરચય્ય સન્ધ્યાં
દિવ્યસ્રવન્મધુઝરીક સરોરુહાણિ ।

પાદાર્પણાય પરિગૃહ્ય પુરઃ પ્રપન્નાઃ
શ્રીમન્નૃસિંહ   વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૩॥

સપ્તર્ષિસઙ્ઘકૃત    સંસ્તુતિ-સુપ્રસન્ન
શ્રીમન્નૃસિંહ   ગુણરૂપ રમામહીભ્યામ્ ।

સાકં નૃસિંહગિરિ  -સત્ત્વકૃતાધિવાસ
શ્રીમન્નૃસિંહ  ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૪॥

દેવારિભઞ્જન-મરુત્સુત-દત્તશઙ્ખ-
ચક્રાતપત્રિત-ફણીશ્વર-પત્રિશેષિન્ ।

1



શ્રીયોગલક્ષ્મીનરસિંહ   સુપ્રભાતમ્

દેવેન્દ્રમુખ્ય-સુરપૂજિત-પાદપદ્મ
શ્રીમન્નૃસિંહ  ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૫॥

સ્વામિન્ ! સુરેશ ! મધુરેશ ! સમાહિતાર્થ
ધ્યાનપ્રવીણ ! વિનતાવનજાગરૂક ।

સર્વજ્ઞ ! સન્તતસમીરિતસર્વવૃત્ત !

શ્રીમન્નૃસિંહ   ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૬॥
પ્રહ્લાદરક્ષણ-નિદાન-કૃતાવતાર!
મુગ્ધસ્વકીયનખરૈઃ સ્પુટિતારિવક્ષઃ ।

સર્વાભિવન્દ્ય-નિજવૈભવ-ચન્દ્રકાન્ત!
શ્રીમન્નૃસિંહ   વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૭॥

ભક્તોચિતાદિસરસઃ સુગુણં પ્રકૃષ્ટં
તીર્થં સુવર્ણઘટ-પૂરિતમાદરેણ ।

ધૃત્વા શ્રુતિપ્રવચનૈકપરા લસન્તિ
શ્રીમન્નૃસિંહ  ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૮॥

સંશ્લાઘનીય-પરમોત્તર-રઙ્ગવાસિ -
સૂરિ-સ્તુતિ-પ્રથિતવિગ્રહ-કાન્તિકાન્ત!

સદ્ભિઃ-સમર્ચિત  -પદામ્બુજ! સાધુરક્ષિન્
શ્રીમન્નૃસિંહ  ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૯॥

તીર્થાનિ ગોમુખગતાન્યખિલાનિ ધૃત્વા
ભવ્યાનિ ભવ્યનિકરાઃ પરિતો લસન્તિ ।

ગાયન્તિ ગાનચતુરાસ્તવ દિવ્યવૃત્તં
શ્રીમન્નૃસિંહ  ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૧૦॥

વારાણાસી-પ્રથિત-વિષ્ણુપદી-પ્રયાગ-
વિખ્યાત-વિશ્વનત-સદ્ઘ્ટિકાચલેન્દ્ર!

સંપ્રાર્થિતાર્થ  -પરિદાન-કૃતૈકદીક્ષ!
શ્રીમન્નૃસિંહ  ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૧૧॥

પાર્શ્વદ્વયસ્થિત- રમામહિશોભમાન!
શ્રીચોલસિંહપુર  -ભાગ્યકૃતાવતાર!

સ્વામિન્ સુશીલ-સુલભાશ્રિતપારિજાત!
શ્રીમન્નૃસિંહ  ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૧૨॥
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શ્રીશ્રીનિવાસ-ઘનદેશિકવર્ય-ભક્તિ-

સંવર્ધિત  -પ્રતિદિનોત્સવ-શોભમાન ।
કલ્યાણચેલ-કનકોજ્જ્વલભૂષણાઢ્ય!
શ્રીમન્નૃસિંહ  ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૧૩॥

શ્રીબ્રહ્મતીર્થતટમાગતમઞ્જનાભં
દેવં પ્રણમ્ય વરદં ઘટિકાદ્રિમેત્ય ।

વાધૂલ-માનિધિ-મહાગુરેષ આસ્તે
શ્રીમન્નૃસિંહ  ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૧૪॥

આચાર્યપૂરુષવરા હ્યભિરામવૃદ્ધા
અર્હાભિપૂજ્યતર-મઙ્ગલવસ્તુહસ્તાઃ  ।

ત્વત્પાદપઙ્કજ-સિષેવિષયા પ્રપન્નાઃ
શ્રીમન્નૃસિંહ  ! વિજયીભવ સુપ્રભાતમ્॥ ૧૫॥

શ્રીમન્નૃસિંહ  -ગિરિ-શેખર-સુપ્રભાતં
યે માનવાઃ પ્રતિદિનં પઠિતું પ્રવૃત્તાઃ ।

તેભ્યઃ પ્રસન્નવદનઃ કમલાસહાયઃ
સર્વાણિ વાઞ્ચિતફલાનિ દદાતિ કામમ્॥ ૧૬॥

॥ ઇતિ શ્રી યોગલક્ષ્મીનરસિંહ   સુપ્રભાતં સમ્પૂર્ણમ્॥
COMMENTS:-

This poem is addressed to Lord LakShmi Narasimha at the temple in Cholasimhapuram -

popularly known as Sholingapuram. The place is about 125 km. from Chennai, the capital

of Tamilnadu state. It is also known as Ghatikachalam. The Lord has been sung by

vaishnavite devotees known as Alwars. There are two hills in the village. The taller one

has the temple of Shri LakShmi Narasimha. On the smaller hill we can have the darshan

of Anjaneya. The village is surrounded by lush green forests which are said to contains

medicinal herbs. So, a stay in this place to have darshan of the Lord is conducive to both

spiritual and physical well-being. It is said that after the Lord appeared to cofirm His

devotee Prahlada’s assertion that He is present every where and in everything and killed

the demon king Hiranyakashipu He was about to wind up the act. The sages who were

assembled there to witness the unique event were immensely moved by Lord’s grace and
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His wonderful form . The Bhagavata Purana describes the form as most wonderful.અદૃશ્યત
અત્યદ્ભુતરૂપં ઉદ્વહન્ સ્તમ્બે સભાયાં ન મૃગં ન માનુષમ્। Please note the use of the word અત્યદ્ભુત

રૂપમ્ ᳚most wonderful to describe the form of Narasimha. The Purana does not use such

an adjective to describe any other of Lord’s avatara includong that of Shri Krishna which

the Purana covers at great length. Krishna, at His birth, is described as just અદ્ભુતં બાલકં
(i.e.) wonderful child. This shows the uniqness of Narasimha avatar. So, the sages who

have the welfare of others always in their heart requested the Lord to make available His

form for the benefit of all. The kindly Lord acceded to their request and stayed in this place

Sholingapuram. This is a place of pilgrimage and is visited regularly by large number of

people.
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